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Omonimler sirtq1 formasi boyimsha birdey, anlatip turgan manisi bir-birine hesh
ganday jaqinlaspaytugin, barliq waqitta birdey grammatikaliq formalar menen 6zgere
alatugin sozler sanaladi. Til biliminde polisemiya qubilis1 yagniy sozlerdin kop maniligi
menen omonimlerdin bir-birine uqgsas tarepleri bar. Polisemiya -bul bir sézdin kép, 6z-
ara tig1z baylanisli manilerge iye boliw1 sanaladi. Bul qubilis tildin korkemliligin
korsetetip, korkem shigarmalar tilinde kennen qollanilip, avtordin tillik sheberliligin
arttiradi. Polisemiyanin omonimlerden ayirmashiligi polisemiyaliq s6zler manilik jaqtan
jaqm, bekkem baylanista bolsa, al, omonimlerde manisi bir-birine jaqn kelmeytugin
6zgeshe manili sozlerdi tusinemiz. Kop manili so6zlerdi omonimlerden ajiratiwga biz
kontekstke siyenemiz, kontekst arqalt manilik jaqinliq penen har qiyliliqti aniglaymaiz.
[Esemurat Berdimurat uli:36].

Dialektlik polisemiya -belgili bir aymaqqa tan sozlerdin birneshe jaqin manilerde
gollaniliw1. Bul qubilis bir jaginan dialektologiyaliq sipatqa iye bolsa, ekinshi jaginan,
kérkem adebiyatta korkem shigarmalarga gozzalliq, hdm emocionalliq bagishlawda
ayrigsha xi1zmet atqaradi. Polisemiyaliq sézler korkem shigarmalarda obrazdi, waqiyani
kérkem jaratiwda basli orindi iyeleydi. Misali:

Uziliw sozinin ménilerin analizlep koreyik:

1. dialektte qaytis boliw, 6liw manisinde.

2. 4debiy tilde :

a) ajiraliw (sabaginan ajiraldi),

b) boliniw (ortasinan bolindi),

s) stmw (tibinen sindi),

d) jogaliw (gatnasigi jogaldi) manilerinde qollaniladi.

«Ozi jinishke awirtw adam, qustin keliwi menen keseldin aynimasina kim kepil?!
Suw aship jurgende «uazilgen de» ketken. Bay oliginin ustine shigip uyine akelgen».
(Sh.S., «Qashqm».)

Misaldag uziliw dialektizmi adam Omirinin tawsiliwi, gaytis boliw, oliw, joq
boliw manisin anlatadi. Tilimizde uziliw s6zi zattin Gziliwi, bir narsenif baylanisinin
toqtaw1 ménisinde qollaniladi. Uziliw so6zi tuwra manide jibinen tziliw, solqumnan
uziliw, moyn1 uziliw, garasi uziliw siyaqli s6z dizbeklerinde kelip, usi sozlerdin
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quramindagl uziliw s6zi menen Oz-ara kép manilikti payda etedi, yagniy olardin
manileri bir-birine jaqin, uziliw, joq boliw manilerinde. Misaldag1 uziliw sézi
evfemizmlik dialektizm bolip, avtor adamnin Omirinin tawsilganin, 1zilgenin
metaforaliq boyawlar arqali suwretlegen. Bul tillik sipayiliqtin, dastarlik madeniyattin
bir korinisi bolip tabiladi. Demek, uziliw dialektizmi adebiy tildegi uziliw s6zi menen
manilik jaqtan jaqin kelip, s6zdin kdép manililigin payda etedi.

Moldek sozi:

Onnan keyin stolinin shep jagindagi muyeshte turgan temir sandiqti aship, onin
tomengi bolmesinin torinde turgan bir tutas elli manatliq eki buwat agshani alip, qoyin
qaltasina tigti. Bul kopten beri «bir hajetime jarap qalar» dep jasirip saqlap qoygan
moldegi edi. (J.S, «Jupargul».) Qaraqalpaglar Gy qasindagi mdldek jerine tiykarinan
juweri ekken. (M.N., «Qaraqgalpaglar».)

Berilgen birinshi misalda méldek s6zi gaharmannin keleshekte bir narsege muta;j,
quyin awhalda galgan waqitta ogan jardemi tiyiwshi puli. Bunda avtor adamlardin tek
blgingi kin ushin jasamay, ertengi kiinin, keleshegin de oylaw1 kerekligin, bunif ushin
waqtinda hareket etiwi, barhama harekette boliw1 kerek degen ideyani alga qoyadi.
Demek, dialektlerde mutdjlikke puldin saglaniwi moldek dep gollanilgan bolsa, oni
sagqlaw ushimn arnalgan buyimdi ilimpaz B.Yusupova 6zinin arnawli miynetinde: pul
saglaw ushin arnawli islengen buyim manisinde shijlan, uligpan, p/biset, sonday-aq,
kise, qalta sozleri paydalaniladi. Misali: Uli bardin quli bar, Uligpanda puli bar. Bunda
uligpan s6zi aqgsha saqlaytugin orin madnisinde qollanilgan-dep aytip oOtedi.
[Yusupova:347]. Al, koérkem shigarma tilinde bulardin shirwan variantin da
ushiratamiz:

Qawin satsan, sitirlaydi shirwanin,

Nitratsiz nayshalatsan, jigitler. (I.Yu, «Bazar jolinday.)

2-misaldagr méldek jer atamasi uy gaptalindagi kishkene atiz atamasin bildirip
kelgen bolsa, adebiy tilde quytaq jer atamasinda ushirasadi. Sonday-aq moéldek jer
atamasinin gulshe jer varianti da bar. M.Qayipnazarova 6zinin arnawli miynetinde:
moldek jer uy janindagi har bir shanaraqqa tiyisli bolgan kishi kolemdegi diyxanshiliq
ushin ajiratilgan jer bolegi. Bul atama arqa dialektte, asirese Taxtakdpir, Qaradzek,
Shimbay, Kegeyli rayonlarindagi garaqalpaqglardin tilinde moéldek turinde qollanilsa,
Xojeli, Qanlikdl, Shomanay aymaqlarinda jasaytugin xahqtin tilinde moldek penen
birge tamarqa so6zi 6nimli qollaniladi-dep korsetedi. [Kayipnazarova:11]. Al, jaziwshi
K.Karimov Shimbayliliar haqqinda: Jeri, qos 0gizi bar adamlar erjetip kiyatirgan
balalarina azgana jer-moldek bolip bergen. Moldek jerden alingan 6nim balanin
iqtiyarinda  bolgan-dep aytip O6tedi. [Karimov:212]. Demek, misallardagi mdéldek
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so0zinin manileri bir-birine jaqin kelgen bolip, adamlardin mutéjligin pitkeriwshi buyimi
manilerin anlatip, polisemiyaliq gatnasta boladh.

Dialektlik omonimler belgili bir aymaqta bir manide qollanilatugin bolsa, ekinshi
bir aymaqta basqa manide qollaniliwi mumkin. Koérkem shigarmalarda dialektlik
polosemiyalarga garaganda dialektlik omonimler kobirek ushirasadi. Korkem shigarma
tilindegi dialektizmler bir-biri menen kontekstte omonimlik qatarlardi duzedi ham
adebiy tildegi sdzler menen omonimlik qatnasta boladi. Misali: Tirnekli sozi:

1. «Mayda sawdager» ekeni 1ras, gone-koksi, hatte tuflilerdin bawi, ayna-taraq,
ultaraqqa shekem bazariw-biybazar sawdalaydi, tirneklep jiynaydi, maydalap satadi.
(G.S., «Mashaqatli baxit».) 2. -Sen tirnekli bolganda, mma gatin bunday bolmaydi,
bildin be? (U.P., «Toyga baratugin kini».)

Berilgen birinshi misalda tirneklep so6zi qiymshiliq penen jiynaw manisinde
gollanilgan, yagniy tirnap, tirnaglap, sonsha miynet penen jiynaw. Avtor gaharmannin
ulken kush penen, quymnshiliq penen juynagan jagdayin korsetiw ushin, shigarmanin
6zinshe 6zgesheligin arttirrw magsetinde qollangan. Bul s6z adebiy tilde tis-tirnaqlap
jiynaw turinde ushirasadi. 2-misalda tirnekli s6zi shaggan manisin anlatadi. Bunda
qaharmannin xarakterin koérsetiw ushin qollanilgan. Demek, birinshi misaldagi
tirneklep s6zi menen manileri bir-birinen alis, hesh ganday jaqin emes bolip, bir-birine
omonim boladu.

Korkem shigarma tilindegi dialektizmler adebiy tildegi s6zler menen omonimlik
qatarlard1 payda etedi. Olardin jasaliwinda sozlerdin morfologiyaliq jaqtan 6zgeriwi
natiyjesinde payda bolgan omonimlerdi kériwimizge boladi. Bunday omonimlerdin
jasaliwinda sozdin tabirine belgili bir qosimtanin qosiliwi argali  formasi jaginan
birdey, mdnileri jagimman har qiyli sézler qatar1 payda boladi. Misali: Jana kiyimnin
ishinde jawdiragan kozli jigitke usadim. (J.A,, «Jetimnin juregi».) Bul misaldagi kozli
dialektizminin tubiri koz- athiqtan jasalgan bolip, ogan -li qosimtast qosilip, atawish
tiykarli kelbetlik jasalgan. Kézli s6zinin manisi suliw, shirayli manisinde kelip, avtor
qaharmannin sirtq1 korinisin suwretlew ushin qollangan. Bul s6z adebiy tildegi kozli
sozine omonim boladi. Tilimizde kozli s6zi k6zi bar degendi, sonin menen birge kézi
kérmeydi, soqir ménilerin de anlatadi. Usinday bir s6zdin eki manini anlatip, olardin
bir-birine garama-qgars1 qollaniliw1 enantiosemiya dep ataladi. [Xojanov:54.]

Sonday-aq, fonetikaliq 6zgeriske ushirip, bir-biri menen omonimlik qatarlardi
duzgen omonimlerdi de ushiratamiz: Garr1 gaptalindag: kishkene dugildik kesege bir
qultim quy1p ishti. (M.N., «Dushpany.)

Dugildik kese atamasi kelbetlikten jasalgan bolip, kundelikli turmaista
qollanilatugin kishkene kese-idis atamasin bildirip, 6mir shinligin aniq detallar arqal
qaharmannin psixologiyasin, onin obrazin salistirip, aniq suwretlew ushin gollanilgan
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bolip, adebiy tilde fonetikaliq 6zgeriske ushirap, digildik qus atamasi menen omonim
boladi. Bun1 korkem shigarma misalinda korsek boladi: «Jiyde gartaysa jigildik boladi,
qustin jamani digildik boladi» (M.N., «Hawa kemesindegi ekew».). Demek,
dialektlerde kishkene kese atamasin bildiretugin bolsa, adebiy tilde qus atamasin
bildiredi.

Solay etip, korkem shigarmalarda qollanilgan dialektlik omonimler shigarmanin
korkemliligin asiriwda belgili orind1 iyeleydi. Korkem s6z ustalar1 olardi kerekli orinda
belgili bir aymaqtin 6zine tan 6zgesheligin, jasaw sharayatin, milliy koloritti beriw
ushin sheberlilik penen paydalanadi. Korkem shigarma tilinde qollanilgan dialektlik
omonimler garagalpaq tilinin bay ekenligin korsetip, onin 6zgeshe qirlarin aship beredi.
Bunday korinislerdi jiynap, izertlep, sistemalastinw keleshekte til normalarin
bekkemlewge, elektron leksikografiyada ken qollaniliwi mimkin.
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